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Javaslat
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA

a személyek kiilso hatarokon torténd, egyes okmanyoknak a Horvatorszag és Ciprus
altal a teriiletiikon torténo atutazas és a barmely 180 napos idészakban 90 napot nem
meghalado tervezett tartozkodas céljabdl kiadott nemzeti vizumaikkal egyenértékiiként
valo egyoldalu elismerésén alapuld, ellendrzése egyszerisitett rendszerének
bevezetésérol,
valamint
a 895/2006/EK tanacsi hatarozat és az 582/2008/EK eurodpai parlamenti és tanacsi
hatarozat hatalyon kiviil helyezésérol
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INDOKOLAS

1. A JAVASLAT HATTERE

Horvatorszag 2013. julius 1-jén csatlakozik az Eurdpai Unidhoz. Horvatorszag esetében — a
2004-es és a 2007-es bdvitéshez hasonléan — a schengeni vivmanyokkal Osszefliggd
kérdésekben az un. ,schengeni kétlépcsds végrehajtasi eljarast” alkalmaztadk (a Horvat
Koztarsasdg csatlakozasanak feltételeirdl, valamint az Europai Uni6o alapjat képezd
Szerzédések kiigazitasarol sz6l6 okmany (a tovabbiakban: a 2012. évi csatlakozasi okmany)
4. cikke). Ennek értelmében Horvatorszagnak a kordbban csatlakozé tagéllamokhoz
hasonloan a csatlakozas id6pontjatol alkalmaznia kell az 539/2001/EK rendeletet', igy a
rendelet 1. mellékletében felsorolt harmadik orszagok allampolgérait vizumkdtelezettségnek
kell alavetni.

Horvétorszagnak — az Eurdpai Unidhoz 2004-ben és 2007-ben csatlakozo tagallamokhoz
hasonloan — ez akkor is kotelessége, ha az érintett személy schengeni tagallam altal kiadott
egységes vizummal, hosszi tavu tartdzkoddsra jogositdé vizummal vagy tartdézkodasi
engedéllyel rendelkezik, mivel egyéb schengeni rendelkezések nem vonatkoznak
Horvatorszagra a csatlakozas idOpontjatol, mint példaul:

— a Schengeni Megéllapodas végrehajtasarél szolé egyezmény® 18. és 21. cikkében , valamint
az 562/2006/EK rendelet (Schengeni Hatar-ellendrzési Kodex)® 5. cikke (4) bekezdésének a)
pontjadban meghatarozott kolcsonds elismerési szabalyok, amelyek szerint a schengeni
tagallamok valamelyike &ltal kiadott, érvényes tartozkodasi engedéllyel vagy hosszu tava
tartozkodasra jogositd vizummal rendelkez0 kiilfoldiek a mas tagallamok teriiletén valo révid
tava tartdzkodas céljabol szabadon mozoghatnak,

— a 810/2009/EK rendelet (Kozosségi Vizumkodex)' 2. cikkének (3) bekezdésében
megallapitott, a kiadott egységes vizumokrol szold rendelkezések, amelyek szerint az
egységes vizumok a schengeni tagallamok egész teriiletén érvényesek.

Ezen tilmenden a mas, még nem schengeni uniods tagallamok (Ciprus) altal kiadott nemzeti
vizumok szintén nem érvényesek Horvatorszag teriiletén.

Az Europai Unidhoz 2004-ben, illetve 2007-ben csatlakoz6 orszagokra haruld indokolatlan
adminisztrativ terhek elkeriilése érdekében az 539/2001/EK rendelettdl eltérve a
895/2006/EK’ és az 582/2008/EK® hatarozat lehetévé tette, hogy a schengeni vivmanyokat
még nem teljeskorlien végrehajtd uj tagallamok az 6t napot nem meghalad6 atutazas céljabol
egyoldalian elismerjék a schengeni tagallamok altal kiadott egységes vizumokat, hossza tava
tartdzkodasra jogositd vizumokat és tartozkodasi engedélyeket csakiigy, mint a schengeni
vivmanyokat még nem teljeskorien végrehajtdo tagallamok 4ltal kiadott révid tava
tartozkodasra jogositd nemzeti vizumokat, hosszu tavu tartézkodasra jogositd vizumokat és
tartozkodasi engedélyeket. Emellett a 896/2006/EK hatarozat’ engedélyezte, hogy az 1j
tagallamok az 0t napot nem meghalad6 atutazas céljabol elismerjék a Svéjc, illetve
Liechtenstein altal kiadott tartézkodasi engedélyeket, amely allamok még nem tartoztak a
belsd hatarok nélkiili schengeni térségbe.

HL L 81.,2001.3.21., 1. o.
HL L 239.,2000.9.22., 19. o.
HL L 105.,2006.4.13., 1. o.
HL L 243.,2009.9.15., 1. o.
HL L 167.,2006.6.20., 1. o.
HL L 161., 2008.6.20., 30. o.
HL L 167., 2006.6.20., 8. o.

B I Y N O N

HU



HU

Az ilyen okmanyokkal rendelkezé személyeket az okmanyt kiadé schengeni allam szigortian
atvilagitotta, és ezek a személyek nem jelentenek veszélyt a kozrendre nézve, illetve nem
jelentenek kockazatot az adott allamba torténd illegalis bevandorlas szempontjabol. Az
egyoldali elismerés e rendszere nem befolyasolja a csatlakozd orszdgok arra vonatkozo
kotelességét, hogy elutasitsak a nemzeti adatbazisukban figyelmeztetés hatalya alatt allo
személyek beléptetését annak érdekében, hogy a Schengeni Hatar-ellendrzési Kodex 5. cikke
(1) bekezdésének megfelelden megtagadjak a beléptetést.

Hasonléan, az 539/2001/EK rendelettd]l eltérve ez a javaslat egy szabadon valaszthatd
rendszer bevezetésére iranyul, amely azokon a ko6zds szabalyokon alapul, amelyek
Horvatorszag szamara a schengeni vivmanyok teljes korti alkalmazédsaig 4atmenetileg
engedélyezik, hogy a schengeni tagallamok altal kiadott egységes vizumokat, hosszu tava
tartozkoddsra jogositd vizumokat és tartdzkodasi engedélyeket csakigy, mint a schengeni
vivmanyokat még nem teljeskortien végrehajto tagallamok (Ciprus) altal kiadott hasonld
okmanyokat sajat nemzeti vizumaival egyenértékiinek ismerje el. Ez az engedélyezés azonban
nem korlatozodik a 895/2006/EK és az 582/2008/EK hatarozatokban szerepld, 6t napot nem
meghalado atutazasra, hanem a barmely 180 napos iddszakban 90 napot nem meghaladd
atutazasra vagy tervezett tartozkodasra érvényes. Az emlitett hatarozatok elfogadasakor
hatalyos Vizumokra vonatkozé k6zos konzuli utasitds a diploméciai és konzuli képviseletek
szamara még kiilonbséget tett az atutazovizumok és a rovid tavu tartdozkodasra jogositd
vizumok kozott. A Kozosségi Vizumkodex létrehozasardl (vizumkodex) szold 2009. jalius
13-1 810/2009/EK eurodpai parlamenti €s tanacsi rendelet megsziintette a megkiilonboztetést,
igy a fenti korlatozas mar nem alkalmazando.

A fent emlitett korabbi atutazasi hatarozatok, amelyeket az EU utols6 két bovitése kapcsan
fogadtak el, kizarélag az egységes schengeni vizumokkal foglalkoztak, azaz a schengeni
térségen beliili szabad mozgasra jogositd vizumokkal. A korlatozott teriileti érvényességi
vizumok nem tartoztak ezen korabbi hatarozatok hatdlya ald. Jelenleg azonban kezelni kell
Koszovo* (az Egyesiilt Nemzetek Biztonsadgi Tandcsa 1999. junius 10-i 1244. szamu
hatarozata értelmében) kérdését, amelyet nem minden schengeni allam ismer el.

A korlatozott teriileti érvényességli vizumok, amelyek alapvetden csak a vizumot kiado
tagallam teriiletén érvényesek, lényegesen kiillonbdznek a koszovoi allampolgarok szamara (a
Vizumkodex 25. cikke (3) bekezdésének elsé mondata szerint) kiadott ilyen vizumoktol,
amelyek a Koszovot nem elismerd néhany tagallamon kiviil minden schengeni tagallam
terliletén lehetové teszik a szabad mozgést A sajatos jelleg indokolja, hogy az egyoldalua
elismerés rendszere ezekre a korlatozott teriileti érvényességli vizumokra is kiterjedjen,
tobbek kozott azért, mert a schengeni térséget ebben az esetben sem az illegalis migracio
veszélye, sem biztonsagi kockazatok nem fenyegetik.

Az egyoldali elismerés rendszerének kiterjesztése egy unids eszkoz altal Horvatorszagra
nézve a 2012. évi csatlakozasi okmanyban meghatarozottakon kiviil nem hozna Iétre Uj
kotelezettségeket. gy nem jelentene eltérést ettl a csatlakozasi szerzédéstél. A javasolt
rendszer végrehajtasa valaszthatd lesz: Horvatorszagnak lehetOsége lesz vagy végrehajtani a
javasolt rendszert, vagy folytatni a nemzeti vizumok kiad4sat a csatlakozasi szerzddés
kovetelményeinek megfelelden. Amennyiben Horvatorszag a kozds rendszer végrehajtasat
valasztja, el kell fogadnia a schengeni tagallamok barmelyike altal kiadott okmanyokat, hogy
elkeriilje a vizumot kiad6 tagallam szerinti megkiilonboztetést.

Ebben az dsszefliggésben nyomatékositani kell, hogy Horvatorszag a csatlakozas iddpontjaig
sajat nemzeti joganak megfelelden elfogadja a schengeni allamok altal kiadott, belépésre, az
orszag teriiletén vald tartozkodasra vagy atutazasra jogositd, érvényes schengeni vizumokat,
hosszu tava tartozkodasra jogositd vizumokat €s tartozkodasi engedélyeket.
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A jelenlegi javaslat hatalyon kiviil helyezi a 895/2006/EK ¢és az 582/2008/EK hatarozatot.
Azon tagéllamok tekintetében, amelyek az emlitett hatarozatok cimzettjei és idékdzben
schengeni tagallamma valtak, a hatarozatok elavultak (Ciprus kivételével valamennyi
tagallam)®. Ciprus tekintetében, amely a 895/2006/EK hatirozat, illetve az 582/2008/EK
hatarozat altal 1étrehozott kozos rendszert 2006. jalius 10., illetve 2008. jalius 18. o6ta
teljeskoriien végrehajtja, a jelenlegi javaslat értelmében ezt a rendszert egy olyan rendszer
valtja fel, amely lehetové teszi, hogy Ciprus — Horvatorszaghoz hasonléan — egyoldaluan
elismerje a schengeni tagallamok 4ltal kiadott rovid és hosszu tavu tartdozkodéasra jogositd
vizumokat, valamint tartézkodasi engedélyeket csakiigy, mint a schengeni vivmanyokat még
nem teljeskoriien végrehajtod tagallamok (Horvatorszag) altal kiadott nemzeti rovid és hossza
tava tartozkodasra jogositd vizumokat, valamint tartozkodasi engedélyeket a barmely 180
napos iddszakban 90 napot nem meghaladd, teriiletiikon vald &tutazds vagy tervezett
tartozkodas céljabol’. A mostani javaslat értelmében Ciprusnak — Horvétorszaghoz hasonléan
— lehetdsége lenne elismerni a schengeni vivmanyok végrehajtdsdhoz, alkalmazasahoz és
fejlesztéséhez tarsult orszagok altal kiadott vizumokat és tartozkodasi engedélyeket.

Ez a rendszer az atmeneti id6szak végéig €s az érintett tagallamoknak a belsd hatarok nélkiili
térségben valo teljes kori részvételéig alkalmazandd, amely id6ponttdl kezdve az ilyen
okmanyok kolcsonds elismerése kotelezové valik a Schengeni Egyezményt végrehajtd
egyezmény 18. és 21. cikke, a Schengeni Hatér-ellendrzési Kodex 5. cikkének (2) bekezdése,
valamint a Vizumkodex értelmében.

3. A JAVASLAT JOGI ELEMEI
Osszegzés
A javaslat {6 elemeit a kovetkezOképpen lehet 6sszefoglalni:

— kozos szabalyok, amelyek Horvatorszdg ¢és Ciprus szdmara atmenetileg lehetévé
teszik, hogy sajat nemzeti vizumaikkal egyenértékiiként ismerjék el a schengeni
tagallamok 4ltal a koszovoi allampolgarok szaméra a Vizumkodex 25. cikke (3)
bekezdésének els6 mondata szerint kiadott egységes vizumokat, hossza tavu
tartozkodasra jogositd vizumokat és korlatozott teriileti érvényességli vizumokat
csakugy, mint az egymas altal kiadott hasonld6 okmanyokat a barmely 180 napos
id6szakban 90 napot nem meghaladd, teriiletiikon vald atutazdsra vagy tervezett
tartdzkodasra vonatkozodan;

— A jelenlegi javaslat alapjan bevezetendd egyoldali elismerési rendszer azokra az
okmanyokra korlatozdodik, amelyek a Horvatorszadg vagy Ciprus teriiletén vald rovid
tava tartozkodas teljes iddtartama alatt érvényesek. Ebben a tekintetben, tovabba
figyelembe véve azokat a korabbi problémakat (895/2006/EK és 582/2008/EK
hatarozat), amelyekkel a schengeni térségbdl torténd visszautazasukkor mar
érvénytelen, egyszeri beutazasra jogositd egységes vizummal rendelkezé harmadik
orszagbeli allampolgarok szembesiiltek, az egyoldalu elismerési rendszert a jelenlegi
javaslatnak a schengeni térségbe vald kétszeri vagy tobbszori belépésre jogositd
egységes vizumokra kellene korlatoznia.

— Azoknak a tagédllamoknak, amelyek e hatdrozat cimzettjei, tdjékoztatniuk kell a
Bizottsagot arrél, hogy €Ini kivannak-e ezzel a lehetdséggel. A Bizottsag az Europai

E javaslat el6terjesztésekor a Bizottsag abbol indul ki, hogy Bulgéria és Romania 2013. julius 1-ig
teljeskortien alkalmazni fogja a schengeni vivmanyokat.

Az 5. cikk értelmében a 896/2006/EK hatarozat Svéjc és Liechtenstein schengeni térséghez vald
csatlakozasa 6ta nem alkalmazando.
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Unio Hivatalos Lapjaban kozzéteszi ezt a tajékoztatast, igy biztositva a rendszer
egészének atlathatosagat;

- hatalyon kiviil helyezi a 895/2006/EK ¢és az 582/2008/EK hatarozatot.

* Ez a megnevezés nem érinti a jogallassal kapcsolatos allaspontokat, tovabba sszhangban van az 1244 (1999)
ENSZ BT-hatarozattal és a Nemzetkozi Birdsagnak a koszovai fliggetlenségi nyilatkozatrol sz6lo véleményével.

Jogalap

A javasolt hatdrozat az Europai Unié miikodésérél szolo szerzddés 77. cikke (2)
bekezdésének a) és b) pontjan alapul, mivel olyan intézkedést tartalmaz, amely érinti a
vizumokra és az egyéb rovid tava tartozkodésra jogosito tartézkodasi engedélyekre vonatkozéd
kozos politikat, valamint azokat az ellendrzéseket, amelyeknek a kiils6 hatarokat atlépd
személyeket ald kell vetni. Ezt az eszkozt a rendes jogalkotasi eljaras keretében fogadjak el.

Amennyiben a javasolt hatdrozat cimzettje Horvatorszag, ez a javaslat az Eurdpai Unid
tagallamai és a Horvat Koztarsasag kozotti, a Horvat Koztarsasagnak az Eurdpai Unidhoz
t6rténé csatlakozasarol szolo szerzédés'® hatalybalépésétdl fiigg.

A szubszidiaritas elve

Az Eurépai Uniorol szolo szerzédés 5. cikkének (3) bekezdése kimondja, hogy azokon a
teriileteken, amelyek nem tartoznak kizarolagos hataskorébe, az Unio6 csak akkor és annyiban
jar el, amikor ¢és amennyiben a tervezett intézkedés céljait a tagallamok nem tudjak
kielégitéen megvalositani, igy azok a tervezett intézkedés terjedelme vagy hatdsa miatt az
Unio6 szintjén jobban megvalosithatoak. A javaslatban kitlizott c€l a meglévo unids jogtol vald
eltérést tesz sziikségessé, igy ezt a célt csak unios szinti fellépéssel lehet elérni.

Az aranyossag elve

Az Eurdpai Uniodrol szolo szerzddés 5. cikkének (4) bekezdése kimondja, hogy az Unid
intézkedése sem tartalmilag, sem formailag nem terjedhet tul azon, ami a Szerzddések
célkitlizéseinek elérésé¢hez sziikséges. A vélasztott jogszabalyi forméanak lehetdvé kell tennie,
hogy a javaslat elérje céljat, és azt a lehetd leghatékonyabban lehessen végrehajtani. Ami a
tartalmat illeti, ez a kezdeményezés ideiglenesen lehetdvé teszi, hogy az érintett tagallamok
eltérjenek az 539/2001/EK tanacsi rendeletben eldirt kotelezettségtdl azaltal, hogy
érvényességi idejiikk alatt egyoldalian elismerik a schengeni vivmanyokat teljeskoriien
végrehajtod allamok altal kiadott vizumokat és tartozkodasi engedélyeket a barmely 180 napos
iddszakban 90 napot nem meghalado, teriiletiikon valo atutazasra vagy tervezett tartozkodasra
vonatkozdan. A schengeni vivmanyokat teljeskorien végrehajtd tagéallamok altal kiadott
vizummal vagy tartézkodasi engedéllyel rendelkezé személyeknek az érintett tagallamok
teriiletére vald belépése €s ott tartdzkodasa nem jelent kockazatot, mivel a vizumot vagy
tartozkodasi engedélyt kiadd allam aldvetette dket a megfeleld ellendrzéseknek. A javaslat
szerinti, az 539/2001/EK rendelettél vald egyoldalu eltérés ezért indokolt az érintett
tagallamokra harul6 felesleges adminisztrativ terhek elkeriilése érdekében. Az eltérés csupan
az atmeneti idészakra vonatkozik, az érintett tagallamoknak a belsé hatarok nélkiili kozos
térségbe vald teljes mértéki beilleszkedéséig, amely iddponttol kezdve a kolcsonds elismerési
rendszer kotelezové valik. Ezen talmenden az eltérés szabadon valaszthato, tehat az érintett
tagallamok szamara a vonatkozo csatlakozéasi okmanyban meghatarozottakon til nem jelent
tobbletkotelezettségeket. A javaslat ezért megfelel az aranyossag elvének. Hatarozat
formdjaban jelenik meg csakugy, mint az Eurdpai Unidhoz 2004-ben és 2007-ben csatlakozo
tagallamok esetében elfogadott hasonl6 eszkozok.

10 HLL 112.,2012.4.24.,10. o.
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5. A SZERZODESEKHEZ KAPCSOLODO KULONFELE JEGYZOKONYVEK
ES A HARMADIK ORSZAGOKKAL KOTOTT TARSULASI
MEGALLAPODASOK KOVETKEZMENYEI

E javaslat jogalapja az Eurdpai Unié milkodésérdl szolo szerzddés harmadik részének V.
cimében talalhatd, igy az Eurdpai Uniordl szo6ld szerzddéshez és az Eurdpai Unid
miikodésérdl szolo szerzddéshez csatolt, Dénia helyzetérdl szold jegyzOkdnyvben, az
Egyesiilt Kiralysagnak és frorszagnak a szabadsigon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén
alapulo térség tekintetében fennalld helyzetérdl szold jegyzdkdnyvben, valamint az Eurdpai
Unié keretébe beillesztett schengeni vivmanyokrdl szold jegyzokonyvben leirt ,,valtozéd
geometria” rendszerét alkalmazni kell. Ebbdl kovetkezdéen Dania, az Egyesiilt Kirdlysag ¢és
frorszag nem vesz részt ennek a javaslatnak az elfogadaséban, az rajuk nézve nem kotelezé és
nem alkalmazand6. Utobbi abbdl a ténybdl is kdvetkezik, hogy a javasolt hatarozat cimzettjei
kizardlag olyan tagallamok, amelyekre nézve a schengeni vivmanyok kotelezéek, anélkiil,
hogy mar alkalmaznak azokat.

Mivel a javasolt hatdrozat cimzettjei kizarolag olyan tagéallamok, amelyekre nézve a
schengeni vivmanyok kotelezdek, anélkiil, hogy mar alkalmaznak azokat, ez a javaslat nem
jelenti a schengeni vivmanyok rendelkezéseinek tovabbfejlesztését a Norvégiaval, 1zlanddal,
Svéjccal és Liechtensteinnel kotott vonatkozd tarsuldsi megallapodasok értelmében. A
javasolt hatarozat ezért nem kdtelezd a fent emlitett orszdgokra nézve. A schengeni rendszer
koherencidja ¢és megfeleld miikodése érdekében azonban e hatarozat hatalya kiterjed a
schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére tarsult orszagok altal
kiadott vizumokra és tartdzkodasi engedélyekre is.
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2013/0210 (COD)
Javaslat

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA

a személyek kiilsé hatarokon torténd, egyes okmanyoknak a Horvatorszag és Ciprus
altal a teriiletiikon torténd atutazas és a barmely 180 napos idészakban 90 napot nem
meghalado tervezett tartézkodas céljabol kiadott nemzeti vizumaikkal egyenértékiiként

vald egyoldali elismerésén alapuld, ellenérzése egyszeriisitett rendszerének
bevezetésérol,
valamint

a 895/2006/EK tanacsi hatarozat és az 582/2008/EK europai parlamenti és tanacsi

hatarozat hatalyon kiviil helyezésérol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6d mitkodésérdl szolod szerzodésre €s kiillondsen annak 77. cikke (2)
bekezdésének a) és b) pontjara,

tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezetének a nemzeti parlamentek szamara valdo megkiildését kovetden,

rendes jogalkotasi eljaras keretében,

mivel:

(1)

2

3)

“

A 2012. évi csatlakozasi okmany 4. cikkének (1) bekezdése szerint Horvatorszag,
amely 2013. jalius 1-jén csatlakozott az Unidhoz ezen idOponttol kezdddden kdteles a
kiilsé hatarok atlépésekor vizumkotelezettség ald eso, illetve az e kotelezettség alol
mentes harmadik orszagbeli allampolgarok orszégainak felsorolasarol szolo, 2001.
mércius 15-i 539/2001/EK tanacsi rendelet'' 1. mellékletében felsorolt harmadik
orszagok allampolgarait vizumkotelezettségnek alavetni.

A 2012. évi csatlakozasi okmany 4. cikkének (2) bekezdése szerint a schengeni
vivmanyoknak az egységes vizumok kiadasi feltételeire és kdvetelményeire, valamint
a vizumok kolcsonds elismerésére ¢és a tartdzkodasi engedélyek/hosszu tavu
tartozkodasra jogositd vizumok és a rovid tava tartozkodasra jogositd vizumok kozaotti
egyenértékliségre vonatkozd rendelkezéseit csak az ilyen hatdlyl tanicsi hatarozat
elfogadasat kovetéen kell Horvatorszdgban alkalmazni. Mindazonaltal azok a
csatlakozas idépontjatol kotelezoek erre a tagallamra nézve.

Horvatorszag ezért koteles belépésre vagy teriiletén torténd atutazasra jogositd nemzeti
vizumokat kiadni azon harmadik orszagbeli dllampolgarok részére, akik a schengeni
vivmanyokat teljeskortien végrehajto tagéallam altal kiadott egységes vizummal,
hosszu tavl tartdzkodasra jogositd vizummal vagy tartozkodasi engedéllyel, illetve
Ciprus altal kiadott hasonl6 okmanyokkal rendelkeznek.

Az ezen tagallamok, illetve Ciprus altal kiadott okményokkal rendelkezd személyek
nem jelentenek semmilyen kockazatot Horvatorszag szamara, mivel ezek az allamok
valamennyi sziikséges ellendrzésnek alavetették Oket. A Horvatorszagra haruld

HL L 81.,2001.3.21, 1. o.
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tovabbi indokolatlan adminisztrativ terhek elkeriilésére kozds szabalyokat kell
elfogadni, amelyek felhatalmazzdk Horvatorszagot arra, hogy az ezen tagallamok altal
kiadott bizonyos okmanyokat egyoldalian a nemzeti vizumaival egyenértékiinek
ismerje el, és ezen egyoldalu egyenértékiiségen alapuld egyszeriisitett rendszert
hozzon 1étre a személyek kiils6 hatarokon torténd ellendrzése céljabol.

A 895/2006/EK ¢és az 582/2008/EK hatarozat altal bevezetett kozos szabalyokat
hatalyon kiviil kell helyezni. Ciprus tekintetében, amely a 895/2006/EK hatarozat,
illetve az 582/2008/EK hatarozat altal 1étrehozott kozds rendszert 2006. julius 10.,
illetve 2008. julius 18. ota alkalmazza, kozos szabalyokat kell elfogadni, amelyek
lehetdvé teszik, hogy Ciprus — Horvatorszaghoz hasonldéan — a schengeni vivmanyokat
teljeskoriien végrehajté tagallamok altal kiadott bizonyos okmanyokat csakigy, mint a
Horvatorszag altal kiadott okmanyokat egyoldaluan sajat nemzeti vizumaival
egyenértékiinek ismerje el, és ezen egyoldalu egyenértékiiségen alapuld egyszertsitett
rendszert hozzon 1étre a személyek kiilsd hatarokon torténd ellendrzése céljabol.

Az e hatarozatban leirt egyszerisitett rendszer atmeneti idészakra vonatkozik, egy
tanacsi hatarozatban megjelolendd idOpontig, Ciprusra vonatkozasaban a 2003. évi
csatlakozasi okmany 3. cikke (2) bekezdésének megfelelden, ¢€s Horvatorszag
vonatkozasdban a 2012. évi csatlakozasi okmény 4. cikke (2) bekezdésének
megfelelden.

Az egyszerlsitett rendszerben torténd részvételnek szabadon vélaszthatonak kell
lennie, a 2003. évi csatlakozdsi okmadanyban, illetve a 2012. évi csatlakozasi
okmanyban meghatarozott tagallami kotelezettségeken kiviili tobbletkotelezettségek
megallapitasa nélkiil.

A ko6z0s szabalyok a schengeni vivmanyokat teljeskoriien végrehajtd tagallamok altal
kiadott rovid tava tartézkodadsra jogositd egységes vizumokra, hosszi tava
tartozkoddsra jogositd vizumokra és tartdzkodasi engedélyekre, valamint a schengeni
vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasira és fejlesztésére tarsult allamok altal a
Vizumkddex 25. cikke (3) bekezdése els6 mondatanak megfelelden kiadott korlatozott
terlileti érvényességli vizumokra vonatkozik csaktigy, mint a Horvatorszag és Ciprus
altal kiadott révid tavh tartozkodasra jogositd vizumokra, hosszu tavu tartézkodasra
jogositd vizumokra és tartdzkodasi engedélyekre. Egy okmdny elismerése az adott
okmany érvényességének idétartamara korlatozodik.

A személyek hatéaratlépésére iranyadd szabalyok kozosségi kodexének (Schengeni
hatar-ellendrzési kodex) 1étrehozéasarol sz61o, 2006. marcius 15-1 562/2006/EK europai
parlamenti és tandcsi rendelet'? 5. cikkének (1) bekezdésében meghatarozott beutazasi
feltételeket a rendelet 5. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban megallapitott feltétel
kivételével tigy kell teljesiteni, hogy e hatarozat 1étrehozza a Horvétorszag és Ciprus
altali egyoldalu elismerési rendszert a schengeni vivmanyokat teljeskoriien végrehajto
tagallamok 4ltal kiadott bizonyos okmanyok vonatkozdsdban csakugy, mint a
Horvatorszag ¢és Ciprus altal a barmely 180 napos iddszakban 90 napot nem
meghaladd atutazds vagy tervezett tartdozkodas céljabol kiadott hasonldé okményok
vonatkozaséaban.

Mivel e hatarozat céljat, nevezetesen a mas allamok altal kiadott bizonyos okméanyok
Horvatorszag és Ciprus altali egyoldalu elismerési rendszerének bevezetését a
tagallamok nem tudjak kielégitden megvalositani, és ezért az unids szinten jobban
megvalodsithatd, az Unid intézkedéseket hozhat az Eurdpai Unidrol sz616 szerzodés 5.

HL L 105., 2006.4.13., 1. o.
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cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfeleléen. Az ardnyossag elvével
Osszhangban — ahogyan az emlitett cikkben szerepel — e hatarozat nem 1épi tal az e cél
megvalositasahoz sziikséges mértéket.

Izland és Norvégia vonatkozdsaban ez a hatarozat nem jelenti a schengeni vivmanyok
rendelkezéseinek tovabbfejlesztését az Eurdpai Unid Tandcsa, valamint az Izlandi
Koztarsasag ¢és a Norvég Kirdlysag kozotti, e két allamnak a schengeni vivméanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére irdnyuld tarsuldsarol — kotott
megallapodas" értelmében, mivel ennek cimzettjei kizarolag Horvatorszag és Ciprus,
amelyek még nem hajtjak végre teljeskoriien a schengeni vivmanyokat.

Svéjc vonatkozdsaban ez a hatirozat nem jelenti a schengeni vivmanyok
rendelkezéseinek tovabbfejlesztését az Europai Unio, az Eurdpai K6zosség, valamint
Svéjci Konfoderacio kozotti, a Svajei Konfoderacionak a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyuld tarsuldsardl  kotott
megallapodas'® értelmében, mivel ennek cimzettjei kizarolag Horvatorszag és Ciprus,
amelyek még nem hajtjak végre teljeskoriien a schengeni vivmanyokat.

Liechtenstein vonatkozdsdban ez a hatarozat nem jelenti a schengeni vivmanyok
rendelkezéseinek tovabbfejlesztését az Eurdpai Unid, az Europai Kozosség, a Sviajci
Konfoderacid, valamint a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini
Hercegségnek az Europai Unio, az Eurdpai K6zosség, valamint Svajci Konfoderacid
kozotti, a Svijeci Konfoderdcionak a schengeni vivmanyok végrehajtasara,
alkalmazasara ¢és fejlesztésére iranyuld tarsuldsarol kotott megallapodashoz vald
csatlakozasarol alairt jegyzékonyv'’ értelmében, mivel ennek cimzettjei kizarolag
Horvatorszag és Ciprus, amelyek még nem hajtjak végre teljeskoriien a schengeni
vivmanyokat.

A schengeni rendszer koherencidja és megfeleld miikodése érdekében azonban e
hatarozat hatalya kiterjed a schengeni vivmdnyok végrehajtidsdra, alkalmazasara és
fejlesztésére tarsult, a schengeni vivmanyokat teljeskorlien végrehajtdé harmadik
orszagok, mint példaul Izland, Liechtenstein, Norvégia ¢és Svajc altal kiallitott
vizumokra és tartozkodasi engedélyekre is.

Az Europai Uniorol szold szerzédéshez és az Europai Unid miikddésérdl szolo
szerzOdéshez csatolt, Déania helyzetérdl szolo 22. szdmu jegyzokonyv 1. és 2. cikkével
0sszhangban Dania nem vesz részt e hatarozat elfogaddsaban.

Ez az hatdrozat a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését
jelenti, amelyeknek az Egyesiilt Kiralysig — a Nagy-Britannia és Eszak-frorszag
Egyesiilt Kirdlysaganak a schengeni vivmanyok egyes rendelkezései alkalmazasaban
valo részvételére vonatkozd kérésérdl szold, 2000. majus 29-1 365/2000/EK tanécsi
hatarozattal'® Gsszhangban — nem részese, ezért az Egyesiilt Kiralysag nem vesz részt e
hatarozat elfogadasaban.

Ez az ajanlas a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését jelenti,
amelyeknek Irorszdg — az Irorszagnak a schengeni vivmanyok egyes rendelkezései
alkalmazasaban valo részvételére vonatkozo kérésérol szold, 2002. februar 28-i

HL L 176., 1999.7.10., 36. o.
HL L 53.,2008.2.27., 1. o.
HL L 83.,2008.3.26., 5. o.
HL L 131., 2000.6.1., 43. o.
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192/2002/EK tanécsi hatarozattal'” 6sszhangban — nem részese, ezért frorszag nem
vesz részt e hatarozat elfogadasaban,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Ez a hatarozat bevezeti a személyek kiils6 hatarokon torténd ellendrzésének egyszertsitett
rendszerét, amely lehetévé teszi Horvatorszadg és Ciprus szamara, hogy a teriiletiikon valo
atutazas vagy a barmely 180 napos idészakban 90 napot nem meghalad6 tervezett tartdzkodas
céljabol egyoldalian a nemzeti vizumaikkal egyenértékiinek ismerjék el a 2. cikk (1)
bekezdésében, illetve a 3. cikkben emlitett, az 539/2001/EK rendelet szerint
vizumkotelezettség ald tartozd harmadik orszagbeli allampolgarok részére a schengeni
vivmanyokat teljeskortien végrehajto tagallamok és a schengeni vivmanyok végrehajtasara,
alkalmazasara és fejlesztésére tarsult orszagok, valamint Ciprus és Horvatorszag altal kiadott
okmanyokat.

E hatirozat végrehajtasa az 562/2006/EK rendelet 5-13. és 18-19. cikkeivel 6sszhangban
nem érinti a személyek kiils6 hatarokon torténd ellendrzését.

2. cikk

(1) Horvatorszag és Ciprus a teriiletiikon valo atutazds vagy a barmely 180 napos
idészakban 90 napot nem meghaladd tervezett tartdzkodds céljabol a schengeni
vivmanyokat teljeskoriien végrehajtd tagallamok és tarsult orszadgok altal kiadott
alabbi okmanyokat tekintheti sajat nemzeti vizumaival egyenértékiinek, fiiggetlentil
az okmannyal rendelkez6 személy allampolgarsagatol:

1) a 810/2009/EK rendelet 2. cikkének (3) bekezdésében meghatarozott, kétszeri
vagy tobbszori belépésre jogositd ,,egységes vizum”;

i1) a Schengeni Megallapodas végrehajtasarol szold egyezmény 18. cikkében
emlitett ,,hosszu tavu tartozkodasra jogositd vizum”;

ii1) az 562/2006/EK rendelet 2. cikkének (15) bekezdésében meghatarozott
Htartdzkodasi engedély™.

2) Horvatorszag és Ciprus a teriiletiikon valo atutazas vagy a barmely 180 napos
iddszakban 90 napot nem meghaladd tervezett tartozkodas céljabol a Vizumkodex
25. cikke (3) bekezdése els6 mondatinak megfeleléen kiadott korlatozott teriileti
érvényességll vizumokat is sajat nemzeti vizumaival egyenértékiinek tekintheti.

3) Amennyiben Horvatorszag vagy Ciprus e hatarozat alkalmazasa mellett dont, az (1)
¢és (2) bekezdésben emlitett valamennyi okmanyt el kell ismernie, fliggetleniil attol,
hogy melyik allam adta ki azokat.

3. cikk

(D) Amennyiben Horvatorszag vagy Ciprus a 2. cikk alkalmazasa mellett dont, a
teriiletiikon valo atutazds vagy a barmely 180 napos idészakban 90 napot nem
meghalad6 tervezett tartozkodas céljabol az alabbi okmanyokat is sajat nemzeti
vizumaival egyenértékiinek tekintheti:

17 HL L 64.,2002.3.7., 20. o.
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i)  az 1683/95/EK tanacsi rendeletben'® megallapitott egységes formatum szerint
Horvétorszag vagy Ciprus altal kiadott nemzeti rovid tavu tartdzkodasra
jogositd vizumok és nemzeti hosszu tava tartdozkodasra jogositd vizumok;

ii) az 1030/2002/EK rendeletben' megallapitott egységes formatum szerint
Ciprus vagy Horvatorszag altal kiadott tartézkodasi engedélyek.

(2) A Horvatorszag altal kiadott, egyenértékiinek elismerhetd okmanyok listdja az I.
mellékletben talalhato.

A Ciprus altal kiadott, egyenértékiinek elismerhetdé okmdanyok listaja a II
mellékletben talalhato.

4. cikk

A 2. és a 3. cikkben emlitett okmanyok érvényességi idétartamanak le kell fednie az atutazas
ido6tartamat.

5. cikk

Horvétorszagnak és Ciprusnak e hatarozat hatalybalépésérdl szamitott 10 munkanapon beliil
értesiteniiik kell a Bizottsdgot, amennyiben e hatarozat alkalmazisa mellett dontenek. A
Bizottsag az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban kozzéteszi a fenti tagallamok altal kozolt
tajékoztatast.

6. cikk

A 895/2006/EK eurdpai parlamenti és tanacsi hatarozat, valamint az 582/2008/EK europai
parlamenti és tanécsi hatarozat hatalyat veszti.

7. cikk

Ez a hatarozat az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését kovetd huszadik napon
1ép hatélyba.

Ezt a hatarozatot Ciprusra vonatkozoan a 2003. évi csatlakozasi okmany 3. cikke (2)
bekezdésének megfeleléen elfogadott tanacsi hatarozatban, illetve Horvatorszagra
vonatkozoan a 2012. évi csatlakozasi okmény 4. cikke (2) bekezdése elsd albekezdésének
megfelelden elfogadott tandcsi hatdrozatban megallapitott iddpontig kell alkalmazni, amely
idopontot kovetden a schengeni vivmanyoknak a kozds vizumpolitikdra €s a tagallamok
teriiletén jogszerlien tartozkodd harmadik orszagbeli allampolgarok mozgasara iranyulo
valamennyi rendelkezését alkalmazni fogjak az érintett tagallamokra.

18 HL L 164.,1995.7.14., 1. o.
19 HL L 157.,2002.6.15., 1. o.
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8. cikk

Ennek a hatarozatnak Horvatorszag és Ciprus a cimzettje.

Kelt Briisszelben,
az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérol
az elnok az elnok
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] I.,MELLEKLET
A HORVATORSZAG altal kiadott okmanyok listaja

Vizumok

Kratkotrajna viza (C) — rovid tavu tartozkodasra jogositd vizum (C)

Tartozkodéasi engedélyek

Odobrenje boravka — tartozkodas jovahagyasa

Osobna iskaznica za stranca — személyazonositd igazolvany kiilfoldi allampolgéarok
szamara
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IL. MELLEKLET
A CIPRUS altal kiadott okmanvyok listaja

Oeopnoeig(Vizumok)
— @empnon déhevons — Kamnyopia B (atutazévizum — B tipus)

— Osmpnon yw mopapovy Ppayeiog dapkeag — Kammyopio I' (rovid tavu tartdozkodasra
jogositd vizum — C tipus)

— Opodwkn Bempnon — Katnyopieg B ko I' (csoportos vizum — B €s C tipus)
Aderegnapapovnic(Tartozkodasi engedélyek)

— IIpocwpivi ddeta mapoapovig (amacyoinom, emokéntng, eottntg) Ideiglenes tartdzkodasi
engedély (munkavallaloi, latogatoi, tanulo)

— Adeta e106d0v (amacyoinomn, eortntic) Beutazasi engedély (munkavallaloi, tanuld)

— Adeta petavaotevong (noviun adswa) Bevandorlasi engedély (4llando engedély)
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